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dia de Navidad en Acre. Los griegos que vinieran por
mar entraron en su-flota; masnon les fué bien, ea
pues que fueron ya cuanto allongados de Ia tierra, vino
tan Zrand formenta, que fizo quebrantar la mayor parte
de las naves, que daba con ellas en las pennas € en las
riberas, é en poco estidieron que toda Ia flota non se
perdio; ¢ desta guisa se parti6 aquella huesie tan
buena € tan noble, que debiera facer algun buen fecho,
¢ los griegos recibieron muechos dannos en muchas
guisas que non pudieron excusar, € aquellos que esca-
paron ende hobieron grand miedo gue el Emperador
que sc tornaria & ellos porque non ficieran ningun
buen fecho, é que por su mengua é por su falsedad fin~
cara de facer bien.

CGAPITULO XXXVIIL
De la pestilencia que fué en aquel tiempo en tierra de Saria.

En el verano que vino despues d’aquel anno, en el
mes de junio, fué tan grand tremor por tierra de Suria,
que nuncia oyeran fablar de tan grand; ca aquel tre-
mor derribo muchas cibdades é muchas fortalezas é
casliellos en toda tierra de Suria, de manera que men-
gud mucho-la yente de latierra, ¢ en ofra tierra que
dicien Celesuria sumidse la mayor-parte della; é en
Antioca caveron grand parte de los muros é de las
casas € de las eglesias, € dice la” hestoria que despues

nuncua fueron fechas; é sobre mar cayeron estas cibda- -

des - Gibel é Lischa € Halapa é Cesarea é Hamanlt (1), é
otras ¢ibdades é castiellos muchos, é en tierra de Feni-
¢in, el dia de Sant Pedro, 4 hora de prima, tremi tan
fieramientre 1a tierra 4 deshora en Triple, que en poco
estido que se non sumio foda la cibdad, € tan quebran-
tada fué la villa, que toda se alland, é los homes yacian
de suso estrujados. E en la cibdad de Sur fué ofrosi
grand el tremor, pero non perecio hi mucha yente; mas
cayeron muchas torres de las de la cibdad, é cayeron
sobre las casas é sobre las eglesias, é fallaban estonces
muchas forfalezas derribadas; asique, fuera ligera cosa
de tomar los moros toda la tierra; mas tan grand pavor
habian del juicio de nuestro Sennor Dios, que non les
membraba de guerra, é otrosi los cristianos manifesti-
hanse é repentianse de sus pecados, como aquellos gue
atendian la muerte de dia en dia, é non les membraba
estonces de tomar armas. E durd aquella tempestad
cuatro meses; asi que, cada dia tremia la tierra tres ve-
ces 6 enatro entre dia é noche, é tan espantados estaban
todos étan desmayados, que tan poco de roido non oye-
rian que luego non cuedasen todosseermuertos, é tan
grand miedo habjan los vives de si mismos, que non les
viniaen mient de llorar-los muertos, é cuando se ador-
meeian non podian folgar, & levantibanse en pié tan
espantados, que lessemejaba que las easas caian so-
brellos ; mas, por la gracia de nuestro Sennor Dios, en
Ia tierra de Palestina, que es confra Hierusalen, non
hobierontan grand mal d’aquella pestilencia.

(1) En el impreso Amanie ; pero aqui es cuestion de Hama, en
acusativo Homam, por otro nombre Apames, eiudad de Siria.

CAPITULO XXXIX.

De c6mo ayunts Saladin grand hueste pora venir 4 Suria , & cercy
el castiello del Daron, é cdmo fué el Rey allé con su vente.

Cuando veno €l mes de deciembre sopieron por la
tierra gue Saladin habia aynntado gran yente de tier-
ra de Egiplo ¢ del regno de Domas, caballeros ¢ peones,
muy grand poder, é queria venir muy esforzadamien-
tre contra Hierusalen pora facer en toda la tierra
cuanto mal podiese ; é cuando el Rey sopo las nuevas
fuése lncgo pora Escalona por saber la verdad daque-
tlo que dician ; é pues que lleg, sopo por eierto como
Saladin tenia cercado el castiello del Daron, € que tenia
consigo la mayor yente que fuera ayuntada tiempo ha-
bia, € aquella cerca habia ya dos dias, é los turces
combatian el castiello de todas partes fan fieramientre,
que los de dentronon habian vagar de folgar de noche
nin de dia, é eran los mas dellos llagados de guisa, que
non podian tomar armas nin parecer 4 los muros, é los
moros habian derribado grand parte del muro; asi que,
los moros habian ya tomado 1a carcava por fuerza, é
eran entrados enla villa é
tianos en'una torre, ¢ d’aquella torre era ya la puerta
quemada, é desta guisa lo contaron al Rey; ¢é el cab-

1 dicllo dellos era un caballero muy ‘esforzado é temia

mucho 4 nuestro Sennor Dies, é dicianle Anxian del
Paso (2); € si enaquel dia non se toyiera tan bien nin
tan esforzadamientre el castiello, fuera preso. Mas lne-
go que sopo el Rey que asi estaban los del castiello,
envié por sus yentes de caballo Io mas ahina que seer
pudo, & salid dela villa diez ocho dias de deciembre,
¢ veno 4 la cibdad de Gazes, éiba con él el Patriarea,
que levabala veracruz, € don Raol, obispo de Belleen,
que era chaneeller del Rey, édon Bernalda, obispo de
Lide. Delos ricoshomes habiahi pocos, 6 el Rey fizosu
alarde, é de caballo non fallé hi sinon doscientosé cin-
cuenta, € de pié fasta dos mill homes. En aquella no-
chenon dormieron en la hueste del Rey, porque temian
mucho fa jornada del otro dia, é punnaron en ordenar
todas sus cosas, é levaron consigo ya cuanfos freires
del Temple que estaban ayuntados. E el Rey con s
yente, aquella que pudo haber, fuése pora’l castiello, ¢
aquel castiello es en tierra deldumea ¢ de Palesting, €
habial fecho el rey Amauric, dias habia, en umn oiero
ya cuanto alto; por razon de los muros antigos, gue es-
taba lii, & dician los homes antigos que solia hi haber
una abadia de griegos, é aun le dicen agora el Daron,
que quiere decir tanto como casa de griegos, ¢ el Rey
hasteciera bien aquel castiello, ¢ non era mayor de un
echo de piedra, é era cuadrado, € en cada cuadra ha-
bia una torre, mas la una era mayer que las ofras ¢ mas
fuerte 4 mas alla, € d’aquel castiello fasta la eibdad de
Gazes non habia mas de cuatvo millas ;:¢ en derredor
d’aquel castiellomoraban los labradores de la tierra é
algunos mercaderos; ¢ habia hi un arrabal € una eglesia,
¢la yente pobre mas de grado moraba alli que non enlas
cibdades; ¢ el Rey ficiera aquel castiello por defen-
derlasalcarias, dond habia sus rendas, é porque iban por
aquel logar los mercaderos é daban sos portazgos de sus
mercadurias.
{2) En Guillermo, Ansellus de Poa.

habian encerrados los eris- .
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CAPITULO XL.

Decdma llegd el Rey con su yente al castiello del Daron, 4 pesar
de los: moros.

Pues que Ia hueste de los eristianos salio de Gazes,
subferon en unotero aquella poca yente que eran, é
vieron toda la tierra cubierta de moros, & sise temie-

- yron non habia maravilla, é ficiéronse ana muella, é

los tureos, desque los vieron venir, non los toyieron en
nada, porque cran fan pecos, € fueron pora ellos de
todas partes ¢ cometiéronlos por muchos logares, por-
que los querian partic € entrar en medio dellos; mas
ellos toviéronse todavia enuno, defendiéndose fasta que
fueron al logar que querian acorrer; é plogo @ Bios
que fincaron sus tiendas @ pesar de sus enemigos, € el
Patriarca subié en la forre é todos los ofros fincaron de

“ fuera. Estonees los moros, cuando aquello vieron, iban

& los erislianos decivles que saliesen & jostar con
ellos, € los eristianos salian 4 ellosd compannas, ¢ vol-
vianse con sus enemigos, é facian muchos colpes fer-
mosos , é fodavia queria Dios que los eristianos habian
ende 1o mejor; 6 aguellos torneos duraron fasta la no—
che. E pues que ennocheeid, Saladin paré sus haces, é
sus haces paradas fuése ende, 6 andido toda la noche
fasta que llego & un arrovo, é fincd alli sus tiendas. E

en la mannana vieron que estaban cerea de Gazes, la

noble eibdad delos filisteos, que es muy antigna, dond’
estin muchas buenas razones eéscriptas por los muros
que pareseen aun hi. B bien semeja que {é muy grand
cosa, e grand liempo estido yerma fasia que el rey Bal-
dovin el Guarlo fizo hi un castiello, que did 4 los frei-
res del Temple , antes que Escalona fuese tomada. E
aquellafortaleza non podia tomar tod’el otero, mas ho-
ines pobladores élabradores é mercaderos vinieron des-
pues, que poblaren & derredor del castiello € cercaren
aijuel logar de muro hajo € pusiéronle puertas, é cnando
aquella yent oyo que 10s turcos venian sobr’ellos me-
tigronse en la fortaleza consus mujieres é sos fijos, ca
.eran yentes que non usaban de armas nin sabian tanto
de guerra, € las casas que habiae fechas desampardron-
las; mas de quicn oyestes que tenia aquel castiello,
como era muy buen eaballero ¢ muy esforzado, metié
aquellayente dentro ¢ punn¢ de se defender en la mane-
ra que habédes oido ante desto. E pues que los tarcos
hobieron tomado el arrabal del castiello, terndronse
contra Daron, é fallaron fusta cincuenta eristianos, que
se partieron de la hueste sin reeabdo, é matironlios
todos.

CAPITULO XLI.

De cimo se tornd Saladin pora Egipto, € bastecio el Rey el eas.
Hello del Daron, i_se fué pora Esealona.

Saladin , asi como habédes oido, fuése d’aquel lo-
gar, € pard sos haces; que fueron cnarenta € dos, é las
treinta € dos mandd que fuesen por Ja carrera de Ta
mar, porque pasasen eufre la mar ¢ el Daron, € las
otras fueron por cima de unasierra fasta que hobie-
sen pasado el castiello, € mand6 como se ayuntasen
todos en un logar que les dijo. E los cristianos, cuan-
do sopieron que los moros tepian sus haces para-
das pora batalla, guisdronse ellos lo mejor que pu-

dieron pora lidiar; mas mny pocos eran contra ellos;
pero nuestro Sennor Dios corazon é esfuerzo fes dio, é
dijeron que los venzrian € que non habian que temer,
ca bien cuedaban ellos que de tod’en todo los mores li-
diar querian. Mas ofro acuerdo habian ellos; ca habian
ordenado entrasi que non saliesen dela carrera dere—
cha é que se fuesen camino derecho pora Egipto; €
desque sopo el Rey que se iban de la tierra, plogol, €
estonces di6 yente que adobasen el castiello, que estaba
mal parado & en muchos logdres abierte, ¢ dejél bien
bastecido, é despues fuése con su yente pora Escalona;

éel Rey & Tos ricos homes fueron maravillados todos
porgne los moros se exensaran de la batalla, ca eran
muy grand yente; é dijeron los ricos homes de Suria
que nuncua tantos: moros habian vistos ayuntados en
uno, ca por cierto sopieron que eran mas de sesenta
mill 4 caballo, é de yente de pié non labian cuenta.
Agora comienza la hestoria 4 contar de sant Tomds.
Otro dia de la fiesta de los Innocentes fué martiriado
sante Tomis de Conturbel (1), & era natural de Lon-
dres, & el arzobispo don Tibalt, que ante dél diera 4 san-
fe Tomds el arcidianadgo de Conturbel, é el rey. don
Enri¢ de Inglatierra fizol su chanceller; édespues dela
muerte del arzobispo don Tibalt ficieron arzobispo 4
sante Tomds, é pues que fué arzobispo comenzod &
domar los derechos de las eglesias'é & defender muy
Dien , é el Rey, porqu’él lenia por mas su guarda € su
privado, hobo grand despecho dél, porque demandaba
él cosas que non demandaran los otrps arzobispos, é
iba contra él é contradicial, é por aquello el Rey echol
de su tierra. El- home bueno fuése ende como dester—
rado, é mor6 hi siete annosen Franeia, € 4 cabo de los
siete annos el rey don Lois de Francia metiol en gracia
del rey de Inglatierra, su sennor, & torndl en su digni-
dad, é despues & poco tiempo fué martiriado dentro en
su eglesia delante un altar ; alli fizo muchos miraglos
muestro Sennor Dios por 61, por mestrar enjiemplo 4
Ios otros prelades que han de mantener eglesia.

CAPITULO XLIL

Del acuerdo que hobo el rey Amauric con los de su lierra pora
guardar el regno, & como faé ¢l mismo demandar ayuda al em-
perador de Grecia.

El ofro'anno adelante el rey Amauric vié que tierra
de Suria estaba mal parada é en grand peligro, & femi6
que tornaria 4 peor, porque los ricos homes de la tierra
eran muerlos, sinon pocos, & tenian sus heredades sus
fijos, que eran mancebos sin seso £ sin recabdo, que
expendian so tiempo € sos riquezas en vanidades, € non
cataban en cufint grand peligro estabael reino de Suria;
& envio por los prelados € por los ricos homes ancia-
nos, é fablé con ellos é mostroles la flaqueza de latierra
& del pueblo, & pididles consejo que como podria me-
jor mantener la fierra é que la cristiandad non se per-
diese; respondieron lodos4 una vez : «Sennor, por cier-
to vos decimos que por nuestros pecados nos olvida
nuestro Sennor Dios € nos da estas formentas;» é non
les daba corazones de comeler sus enemigos nin se
podian defender dellos cuando los cometian, é qus
non habia hi otro consejo sinon que enviase algunas

(1) Debid decir Cantorbery.
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de sus prelados con sos cartas 4 los principes de Occi-
dent, dohd’habian olras veces muchas habido grand
acorro, € grand fiempo estidieron en aquella fabla. A
la cima acordaron todes qne enviase mostrar su fa-
cienda 4 los reyes d’aqnend mar ; mas que fuesen pri-
mero al Papa, é despues al emperador de Alemanna,
¢ al rey de Francia, € al rey de Inglatierra, é al rey de
Secilla, &4 todos los reyes de Espanna, é 4 los ricos
homes de las tierras; masporque eran las tierras Tuen-
ne € que los mensajeros fardarian mueho, dijieron que
enviasen luego al emperador de Costanlinopla 4 de-
mandarle acorro, ea él estaba mas de cerca que los
otros principes, é habia mas razon por qué los ayudase,
porque sabian ellos que €l non habia sabor que losmo-
ros fuesen sus vecinos nin que ganasen ninguna Lierra
decristianos ; mas porque 4 tan noble sennor habia
mester noble mensajero, quel sopiesen mostrar el pe-
ligro en que estaba la tierra, porque el Emperador
hobiese mas a voluntad de dar consejoa aquel pelizro.
E pues que fablaron grand piesza, el Rey apartose con
hemes buenos sos privados 4 aconsejarse, é despues tor-
nose 4 Jos prelados é4 losricos homes, é dijoles : aSen-
neres, yo veo que nuestro fecho es en grand aventura ¢
en grand peligro, ¢ temo gue nuestro Sennor Dios me
lo demandaria si non ficiese todo mio poder en poner
consejo en este fecho; ea bien veo yo que non podédes
hiaber entre vos quien vaya con este mensaje al empe~
rador de Costantinopla; € por ende, vos digo que gnie-
ro yoiralld, ca esperanza he en Dios que mas fard él
por mi que non por ninguno de vos, é que me creerd

‘aquello quel dijiere de vuestra parte, é que porng hi
consejo, lo uno por el amor de Dios, lo 41 por mi, €
ruégovos que me enviédes 4 €1, ca en este peligro non
cataré yo trabajo de mio cuerpo.» Cuando esto oyeron
los homes buenos decit al Rey, maravillironse ende
mucho todos é comenzaron de Horar, € respondiéronle
que fuerte cosa seria de finear el reino sin rey, é non
acordaron 4 ello; mas él dijo asi: «Nuestro Sennor
guarde so reino, de quien yo s6 siervo, ca por cierto yo
quiero facer este mandato de tod’en todo, si Dios qui-
siere, é non finecara por cosa que me digan.» E en esto
se eneimo la fabla € la contienda , € guisdse el Rey pora
ir su eamino, é levé consigo & don Guillem, obispo de
Acre, ¢4 don Juan de Sur, é 4 don Guermont de Ta-
baria, ¢ d don Giralt, so mayordomo, € 4 don Reart, el
castellan de Hierusalen, é & don Rinalt , maestre del
Temple; € mando6 guisar diez galeas; € entré en ellas, &
hobo buen tiempo fasta que [ué al brazo de Sant Jorge.

CAPITULO XLIHIL.

De cémo 1legd el rey de Hierusalen 4 Costantinopla éV salieron
: a rescebir,

El emperador de Costantinopla, que era sibio é de
grand corazon € largo, asi como eonvinia 4 tan alto
princep, oyo decir como Amauric, rey de Hierusalen,
arribara en su tierra, ¢ maravillironse ende eémo tan
alto home como §! era, & tan honrado rey, viniera 4 él
por tan grandes trabajos ¢ muchos peligros. E despues
vi6 como era grand bonra pora su emperio, € grand
nebleza 4 la su alteza, que tan poderoso princep vi-
niera €1, ca non fallaban porescripto en ninguna hes-

toria que en tiempo de sus anfecesores, rey de Hiern—
salen viniese § los emperadores de Costantinopla, 6
poraquello tovolo él por muy grand honra; que el que
era guarda € defendedor del santo logar en que la
nuestra fe comenz6 se trabajara de venir fasta él. E es-
tonces fué muy alegre en so corazon, & quisol honrar
por muchas maneras, é mandd luego llamar & so so-
hrine den Juan, que era el mas honrado home de so
palacio, € so mayordomo, € habia el rey Amaurie 4 sa
fija_por mujier; & enviél 4 61, &6 mand6l que se traba-
jase sobre todas las cosas en facerte muchas honras por
tod’el camino é por las cibdades por o pasase, é-desi
dijol que cuando fuese cerca de Costantinopla quel
enviase mandado. Pon Juan, suegro del Rey, si el
Emperador bien gelo mand6, mejor lo fizo €l aun.

CAPITULO XLIV.
De las grandes honras que fizo el F.m'peradar al Rey, & como librd
con ¢l porlo que viniera.

Sebre la ribera de la mar, dentro en Costantinopla,
es el palacio del Emperador de partes de Orient; 6 es
llamado Costantiniano, é descenden por himuy fermosas
gradas de méarmol de muchas colores fasta la mar. E
por alli non sube ninguno al palagio, sinon el Empera-
dor, € los altos homes con él, cuando vienen por mar,
& por honrar el Rey pas6 aquella costumbre, € quiso
que subiese el Rey por hi. E cuando arribé fuéronle
recebir gran companna de ricos homes muy honrada—
mientre, é levironle suso fasta’l palacio alto por loga-
res encortinados rauyapuestamientre, en-que hahia muy
nobles labores é muy extrannas; asi que, todos se ma-
ravillaban cuanteslo veian. E estonces llegé alli o es-
taba asentado el Emperador con sus altos homes, € de-
lant’é] estaba colgada una cortina grand é ancha muy
noblemientre, labrada de oro é de piedras preciosas. E
aguellos que eran mas privados del Emperador metie-
ron al Rey dentro d’aquella cortina, o estaba asenta-
do. E tod’aquello mandé el Emperador facer por hon-
rar mas al Rey, pero non estaban hi otros sinon sus
privados; ¢ el Emperador levantose al Rey, -é aquelio
non lo ficiera estando én corte, camucho pesara 4 los
griegos si sopicran que se levantara 4 él, é massi lo
viesen , ca dizrian que grand vileza seria del Empera-
dor é del alteza del emperio. E pues gue el Bey fué
asentado, tiraron la cortina muy solilmientre, é eston-
ces el Emperador, que estaba asentado’, pareseid sobre
una cadera de oro, vestido muy noblemientre de pan-
nos imperiales. El Rey seye @ par dél en una siella
mily rica), cubierta de un panno de oro muy fermaoso,
mas estaba mas baja que la-del Emperador. Estonees
mandd el Emperador Hamar 4 los ricos homes de Suria
& salublos 4 todos, & besélos uno en pos otro, & pues
que fueron asentades preguntoles de sus faciendas, &
fabld con ellos de muehas cosas, de guisa que enten-
dieron fodos quel placia con ellos. E el Emperador
habia mandado &sus eamareros que diesen al Rey 4 sus
ricos homes posadas dentro en sus palacios, ca hi
habia muchas cosas é grandes ¢ nobles moradas, é fan
bien labradas, que era maravilla. E cuando fé tiempo
espidiéronse del Emperador, & fuése el Rey é cada uno
de Jos ricos homes pora sus posadas. El otro_dia, ¢
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cada dia despues, el Rey é sus ricos homes iban al Em-
perador & horas sabidas, & fablaban eon él fodas sus
08as O cudl razon yinieran 4 éL. E por muchas razo-
pes mostraban al Emperador porqué debia poner con—
sejoen acorrer el reino de Suria, € sobre todas las co-

 sas le rogaban que los librase ahina porque se fuesen,

ca el reino estaba en grand peligro. E fablé el Rey

con el Emperador en poridad, ¢ dijol que mas lige=

ramientre seria_de conquerir el reino de Egipto que
nuncua fuera. El Emperador respondiol con buen ta—
lant, é otorgo que razon era aquello que dicia, € que
bien-podria seer. Estonces prometiol grand ayuda, é
que faria hi de guisa por que podria dar ¢imaa aquello
quel consejaba. E el Emperador di6 luego al Rey gran-
des donas é muchos € nobles presentes, é 4 todos sus
ricos honré mucho é didles otrosi muy grand algo.
E fizo una cosa, de que se maravillaron mucho los grie-
gos, por razon que mostrara al Rey ¢é 4 sus ricos ho-
mes el grand tesoro que dejaran sus antecesores, €
muehos cuerpos santos é muchas piedras preciosas.
Todoslos logares o estaban les tesoros fueron abier-
tos & mostrados al Rey, é despues levol 4 ofro lugar, 0
estaba grand parte de la veracruz, élos clavos, ¢ la
lanza, ¢ laesponjia , é fa corona de espinas con que Je-
sucristo fué eoronado, é el sudario con que fué envol-
vido, que llaman sefment, ¢ fizo adocil ant’¢] los cen-
dales con que fué calzado, ¢ non fincs cosa de grand
poridad que non mestrase, desd’el tiempo de Costantin
¢ de Teodosio € de Justiniano, gue fueron emperado-
res geandes. E non fué metida en tesoro ninguna cosa
preciada, que todo lo non mostrase al Rey. E despues,
por le facer mayor placer, mando adocic ant’él muchas
maneras dejoyas € tan extrannas, que todos se maravi-
Haban. E dest fizo venir estrumentos de muchas ma-
neras € lannerlos antel Rey, é lacer danzas é albuerbo-
las, é dencellas virgines, que cantaban tan dulcemien-
tre, que era grand maravilla de oir.

CAPITULO XLV.
De como facia muchos placeres el emperador de Costantinopla
al rey de Hiernsalen.

Despues que hobieron folgado algunos diasen el pala-
cio de Costantiniano, porque hobiesen placer é solaz, é
non se enojasen de folgar en un logar, el Emperador
Jevd al Rey 4 un palacio nuevo quedicien Blanguerna, é

—pasaron hi amos, é non vos podria home contar nin de-

cir la rigueza del palacio en que el Rey posaba, nin el

~ vicionin la alegria gue hebe hi. Gimaras fermosas €

bannos, é estubas, que son bannos secos, € todas ma-

_neras de vicio é de sabor hobo el Rey, é otrosi ficieron

sos ricos homes. De cabo comenzaron las ventes del
Emperador & facer muy grandes honras al Rey, é fa-
cianle facer grandes despensas, é 4 sus ricos homes
ofrosi. E despues levironle pora Ja- cibdab de Cos-
tantinopla por las eglesias, o habia muehos pilares é
columnas de cobre é de marmol, é falléronlas en mu-
chos logares labradas cen imdgines de exfrannas ma-
neras, ¢ vieron muchos arcos de piedras; que dicen
triunfales, entallados de diversas hestorias. E eatiban-
las muy de buena miente las compannas:del Rey, &
maravillibanse ende mucho. E los honrades homes,

que eran entendidos, que levaban al Rey por la cib-
dad, mostrabanle ¢ facfanle enlender fodas aquellas
cosas extrannas qué significaban € qué demostraban,
ca el Rey querialo saber € aprender de grado. E des-
pues maravillibase el Rey muche d'aquella mar que
llaman el brazo de Sant Jorge, dond vinia. Entraron en
las galeas, é fueron darriba fasta aquel logar o aquel
brazo se parte de la mar Muerta é viene 4 Costantino-
pla. El Rey era home que se pagaba mucho de veer co-
sas exirannas € anliguas, € por aquello buseabalos lo—
gares en que habia cosas maravillosas.

CAPITULO XLVI

De c6mo firmé el rey de Hierusalen sus postaras eon el empera-
dor de Costantinopia, € del grand haber quel dié ¢l Emperador,
¢ como se tornd pora so regno.

El rey de Hierusalen, pues que hobo buseado é
preguntado las maravillas de Costantinopla, ternése
pora’l Emperador, € fablo de cabo con él por aquello
por que viniera, € acorddron amos & las posturas gue
habian ordenadas, ¢ ficieron ende sos privilegios see—
llados con sellos de oro. Pues que el Rey hiobo libra—
do con el Emperador, espididse dél € de toda su corte,
pora tornarse pora su tierra. AHi vio el Rey la grand
franqueza ¢ la grandez del emperador don Manuel, ca
tan largamientrele dio oro’é piedras preciosas ¢ pannos
deseda 4 él¢ 4 lodos sus ricos homes € 4 toda su
yente, que todos fueron bienandantes € ricos. E des-
pues don Jaan, snegro del Rey, di6 otrosi muy grand
haber al Rey € 4 todos sus ricos homes, ¢ tan larga—
utientre gelo dio, que si el Emperador les hobiese
dado tan grandes haberes, fuera muy grand cosa. E
todos-los otros ricos homes de Greeia vinieron des-
pues, asi como si lo ficiesen & porfia el uno por el otro,
¢ dieron todos muy grandes presentes al Rey € 4 sos
ricos homes. E desque todas las-cosasidel Rey fueron
dentro en las galeas entrd él en elias, ¢ hobo buen
tiempo é fué su carrera, é arribo en Acre.

CAPITULO XLVI.
De los homes honrados que Hegaron & Suria.

Grand fue la alegria por toda la tierra de Hiernsa-
len con la venida del Rey. E luego hobonuevas el rey
como Saladin era venido4 tierra de Bellinas con grand
poder, é temidse el Rey que queria entrar enso regno, &
que cercaria algun logar ¢ correria é destruiria Ia tier-
ra. E poraquelia razon fuése cuanto mas pudo pora Ga-
lilea, é envié'sus ricos homes d la fuente de Saforia,
porque era aquellogar en eomediodel reino, € d’alli
podrian ir 4 cual parte quisiesen, si mester les fuese.
E en aquel liempo era ya venido. el arzobispo don
Fredric, que foera enviado 4 Francia 4 demandar
acorTo, ¢ non acabara ninguna cosa por lo que fuera.
E viniera antes que éb.ya cuautos dias el conde don
Tibalt de Champanna, é esle eonde viniera porque
enviara el Rey por é1, pora darle su fija por mujier.
E pues gue fué entierra de Suria mantévose mas
lozanamientre que non debiera, é desdenné el casa-
miento que elRey le daba, habiéndolo otorgado en
Francia, segun que el Arzobispo enviara decir al
Rey por sus cartas. E esto fizo el Gonde porque se non
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pagaha del estado on que estaba la tierra. E porque
los del reino de Hierusalen non se acordaban & su va-
Inntad, non quise mas fincar en la tierra, & VGnose
pora Antioca ¢ desi 4 Celicia. E d'alli envi6 sus men-
sajeros al soldan de la eibdad del Coine, quel rogaba
quel guiase por su lierra de gnisa, que fuese en sal
va fasta Costantinopla. E pues que [ué en una cib-
dad que dieian Mamistre, un rie home, que era herma-
no de Toroz, que habia nombre Melier, sopo por sus
ascuchas poro habia de pasar, ¢ salio 4 61 al camino €
tomol cnanto levaba, asi quel non dej6 sinon un ro-
einl malo asaz, en que fué fasta Gostantinopla, pasan-
de grandes pelicros € mueha laceria, é levo consigo
agnellos que pudo acoger de su yente. Otrosi en aquel
tiempo vino & Suria ¢l conde don Estéban, fijo del
conde don Guillem, é don Enric el ninno, due de
Bergonna, 6 fueron 4 Hierusalen en romeria. E des—
pues torndronse pora’l emperador de Gostantinopla, é
el Emperador {izoles muchas honras, é despues fuéron-
se dend pora sus lierras. ]

CAPITULO XLVIH.
Dé como murie Toroz €l armenio, é hobo la tierra Melier; sa
hermans, & del malque buscaba dl1os eristianos.

Despues non durd mueho que muri6. aquel grand
princep de Armenia que dician Toroz, é un so her-
mano., que dician Melier, home malo ¢ desleal, guiso
heredar la tierra del hermano, é fugse pora Norandin
¢ demandél quel diese acorro de yenfe con gie pu=
diese tomar 'a tierra que fuera de so hermano; ca ub so
sobrino, fijo de so hermana; quelabia nombre Tomas,
luego que murié Toroz entrd €len la tierta con amor
de las yentes que enviaran por 61, ¢ habiala ya en paz,
hien como la suya. E Norandin fizo sos posturas con
Melier, que tovo que Jas ternia bien, de manera
 quel di¢ Norandin grand poder, & fué € eniré en la
tierra que fuera de Teroz, ¢ fizo tan grand crueldad
en ella, que los dela tierra non se le pudieron tener, E
el esta manera echd 4 so sobrino de la tierra € con=
quiridla toda. Eluego de comienzo fomé 4 los freires
del Temple cuanto habian en la tierra, € d'alliadelante
fué tan amigo de Norandin, quedos hermanos non se
podrian mas amar. B maguer que era eristiano, de tal
manera aborrecio los cristianos, gue les buseaba cuan-
to mal podia, € cada que podia ¢ les acaescia ton
ellos encampo faciales mucho mal, é los que podia
prender envidbalos tierra de mores 4 vender; é cuan-
do el peincep;de Antioca € los otros ricos Liomes sus
vecinos vieron aguello,; € quenon podian haber peor
vecino, nonlo qnisieron sofrir é comenzironle 4 gner-
rear; caél, que era cristiano € que debia tener con ellos,
&riles ta malenemigo, que peor non-podria seer aun-
que fuese moro, & tan bien habian & gnardar sos forta-
lezas ¢ soscastiellos dél como de los enemigos de la fe.

CAPITULO XLIX.
De como (ué el rey de Hierusalen con su hueste sobre Melier.
Las nuevas desta: gnerra llegaron al Rey, que era
en tierrade Suria, ¢ dijo que seria grand enflagueci-
miente ¢ grand deshondra de la tierra € de ka yente
que 6l habia de mantener, si-aquella guerra durase

grand Lliempo,-€ por aquello fuése con poea companna
pora Antioca, con voluntad de meter paz entre ellos,
6 envio sus mandaderos muchas veces 4 aquel desleal
armenio que llamaban Melier, quel rogaba él manda-
ba que viniese veerse con €1 &saluarse & un logar sabi-
do, & gue seria su honra ésu pro, & él fizo enfinta
quel placia & que lo queria facer, ¢ envig deciral Rey
que vernia de grado o él toviese por bien; mas non lo
tenia en corazon, é bused achagues como toviera al
Rey 4 palabra , ¢ el Rey entendio el enganno € la falsc-
dad en que andaba; 6 enyié lnego por la tierra que
cuantos sopiesen tomar armas que viniesen 461, ¢ mo—
vi6 su hueste € entré en ticrra de Celicia, qile obedescia
4 aguel armenio. Mas non era ligera cosa de conquerir
las montanuas o estaban los fuertes eastiellos, € fueron
por los llanos quemando ¢ quebrantando é astragando
toda la tierra, ¢ faciendo muche mak

CAPITULO L.
Por cuil razon se tornd el Rey pora so Tegno.

El Rey faciendo eu Lierra de CGelicia asi como hahé-
des oido , 1leg6l mandado c6mo Norandin era entrado
en la tierra de la segunda Arabia con grand poder de
yente , é quehabia cereada la cibdad antigua que di-
cian la Piedra; & luego que el Rey oy6 aquellas nuevas
pesél-mucho, ca hobo grand miedo que perderia aque=
1a fortaleza; é parlitse de Celicia é fuése pora Hiern—
salen: mas antes que ¢l llegase hi, sus ricos iromes
eran ya movidos con so poder, ¢ habiau feeho cabdie-
Ho 4 don Jofre, mayordomo del Rey. E el obispo don
Raol de Belleen levaba la veraernz, ¢ fuéronse pord
o estaba Nerandin 4 levantarle de la cerca por fuerza.
E las ascuchas que habian enviado adelante 4 saber qué
habia fechio Norandin, tornironse 4 ellas ¢ dijiéronles
que los turcos non habian fecho mal ninguno en la
Piedra, ¢ que se partieran ende € gue se [ornaran pora
su tierra; é el Rey, pues que fué en soreino, fallol en
mejor estado que non cuedara.

CAPITULO Ll

De comovino Saladin eon su hueste 4 Suria, & cerco un eastiello,
é sali6 el Rey contra €1, ¢ se fornaron amos POTASUS FeiN0S Sin
facer ninguna eosa. :

Despues, al otroanno, veno Saladin con grand yen-
te de turcos 6 con el poder de Egipto pora entrar en el
reino. de Saria, € pasaron el desierto. que es en me-
dio, & el Rey sipolo, ¢ antes que Hegase guisG. su
‘hueste, ¢ el Patriarea levaba la. veracruz; € movio. el

dician Bersabet, por teneralli el pasod sos enemigos,
6 non habia ya entre las des hnestes mas de quince
Jeguas, perc ¢l Rey non sopo ende cierto si s0s ene-
migos eran alli ¢-non. Estonces mandé venir ante si

faria, 6 algnuosde los ricos homes sopieron c6mo sos

quisieron . decir. E consejaron al- Rey que tornase la
hueste contra Escalona, € de allisabrian si Saladin ve-
pia contra aquella parte; é desta manera ficieron los ri-
cos homes semejanza quckbuscaban alld o sabian gue

nion era, é dend lornaronse pora sus tierras sin bien fa-

Rey consu yente, € ineaton sus tiendas en un logar que

4 10s ricos homes, por tomar consejo con ellos como

enemigos mon estaban alnenns dellos, mas hon lo
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. cer; ¢ Saladin, como era home libre en sus fechos~
fuése pora los eampos de Idnmea, fasta que eniré en la
Suria Sobalcon toda su hucste, é alli cered un castiello
que era muy fuerte, mas non fizo hi nada, ea la forta-
leza era muy bien labrada, & habia hi buenas torres é
buenas barbacanas, € la villa estaba enla cuesta tanalta,
que non habian miedo que engennios ficiesen hi mal.

. Aqguel castiello guardaba toda la tierra de aderredor

_6 estaba muy bien bastecido de yentes & de viandas &
de armas. E Saladin estido alli algunos dias; mas coan-
do vio que fadespensa era grand é la pro pequenna,
partidse dend é fué pora Egipto.

CAPITULO LIL.
De cémo vino Saladin & Suaria & corrid Ia tiérra, ésalié el Rey
= contra él.

En-el decenno anno del regnado del rey Amauric
penso Saladin en qué manera podria facer mavor mal
d'los cristianos mas que non solia; é ayunté tod'el
poder de Egipto ¢ ofras yentes muchas de moros pora
venir & Suria, & por entrar & furto uése porel desierto,
¢ entro en la tierra o fuera otra vez el anno pasado, ¢
aquello fué en el mes de junio. El Rey sopolo, ¢
ayunto luego su hueste, é fuése pora’l desierto contra
Saladin, é enando fué alld sopocomo era entrado en la
Suria Sobal. E el Rey temio de iv en pos él contra aque-
lla parte, porque si sopiese que el Rey vinia en pos él,
que nion se tornase pora la ofra parte del reino. E subio
el Bey en una de las monfannas del Carmel, que son
dos ¢ asison llamadas. I la tina es en la marisma o
solia retornar Elias el profeta, é la otraes aquella en que
ha una-pequenna villa, omuric Navalel Ioco de miedo
de que tom6 David despues su mujier por casamiento,
quel dician Abigail, asi‘como fallan enel primero libro
de los Reyes. E el rey Amauric subié con su hueste en
afpuella montanna pora saber niievas de sus enemigos,
¢ entre tanto que el Rey estaba alli, que non se quiso
embaratar cen los turcos, Saladin corriéla tierra lla-

‘na ¢ quemd villas, é destruyo cnante falld fuera de las
fortalezas, é vinnas é huertas 6 drboles, & despues tor-
nose salvo pora Egipto.

CAPITULO LHL

Cdmo salié de cativo don Remont el ninno.

En aquel tiempo don Remont, conde, de Triple, fijo
de don Remont el viejo, habia estado siete annos en
cativo, en que sufrié grand laceria. En el ochavo
anuo pletedse por veinte cuatro mill besanles, & di6
sus arrefenes, € desi salio de la prision é torné 4 sn
tierra. E el Rey, que habia fenido el condado en sn
guarda, entregdl luego deélé plogel mucho con s ve-
nida, é didl grand algo en su ayuda de redencion, é
rogo 4 todeslos ricos lomes ¢ 4 los prelados quel ayu-
dasen, é farian bien ¢ mesura en ello, 6 ellos ficiéronlo
de grado. - :

CAPITULO LIV.

De cdmo se qmeria fornar cristiano el Viejo con todes sus
axixines.

‘En-aquel anne mismo ¢ en aquella sazon acaescid
geand peligeo 6 grand pérdida al reino de Hierusalen

"¢ 4 la Eglesia, é aquel danno es sabido annen dia. El
arzobispado de Sur es la tierra que dicen Fenicia, é
tiene [asta allend del obispado de Tortosa, & en aque-
Ha tierra vive un pueblo que tienen diez castiellos
muy buenos é may faertes, ¢ muchds villas entre me-
dias, é la yente que hi moraba eran sesenta mill homes
de armas. E non han sennor por natura, mas segun
S0 seso esleian por so cabdiello el mejor home que
ellos veian en la tierra, é facian sennordél. A aquel
nin le llaman rey nin conde nin emperador, sino
solamientre viejo. A aqnel ohedecen & temen é hon—
ran fanto, que nones en el mundo cosa fan peligrosa,
si ¢l lo manda facer, que luego la non fagan ellos
muy de grado; ca dicen que la mejor honra des-
te mundo es facer mandamiento de so sennor, é fa-
ciendo aguello Lienen que son salvos:; onde acaesce
que si aquel so sennor quiere mal 4 algun princep de
tierra so vecino, 6 aun de otra tierra, llama luego 4
uno d’aguellos sos homes cualquier é ponel un cuchie-
Ho en la mano, é méndal que mate 4 so enemigo con
aquella arma; € aquel home, pues que gelo manda
Ez}cer, vase_muy alegre, é nuncua queda de buscar
tiempo. € sazon ¢ logar por que cumpla mandamiento
de so sennor. Elas yentes de la tierra laman los axi-
xines , mas non sabemos por cudl razon, nin fallamos
ende eseripto por qué ellos son llamados asi. E aquél
pueblo mantovo la ley de Malomat cuatrogientos annos
tan fieramientre é tan peligrosa, que todos los ofros mo-
ros dician gue aquellos apartadamientre fueran dis-
ciplos de Mafomat. E despues acaescié que [icieron
sennor 4 un home que era de muy buen seso é de
sotil entendimiento, é bien razonada sobre todos los
olros homes. E aquel, luegoque fué en aquella digni—
dad, cemenz6 de ealar en poridad en los evange-
lios ¢ en las epistolas de sant Pablo, & cuando en-
tendié las cosasque Jesneristo mostraba 4 sus disei-
plos € dso pueblo, € las huenas palabras que santPablo
escribi6, € de la otra parte cat6 los amonestamientos
¢ los engannos que Mafomat facia & mandaba por Lirar
la yente asi, é eslo era 4 perdimiento de sus almas,
non precio nadala ereencia de los tureos, é entendié
por cierto que non era sinon enganno ¢ chufas. E
pues que &1 fué bien afirmado en la creencia, fabls
con los liomes entendidos de la fierra & desenbrioles
so corazon, ¢ dijoles toda la ley de Jesucristo é cian
buena era. E ellus, pues entendieron la verdad , con-
vertiéronse luego, ¢ despues comenz6 4 predicar al
pueblo é amostroles por razon, lo mejor que €l pudo é
sopo, como andaban engannados é eran perdidos si
mantoviesen d’alli adelante la secta é1a creencia de Ma-
fomat. E mand¢ derribar las mezqgattas é los oratorios
en que solian facer oracion, é manddles beber vino &
fizoles comer carne de puerco 4 fodos comunalmien-
tre, por despecho deMafomat é de su ley, 6 mandd-
les que toyicsen la ley de Jesueristo bien é complida-
mientre & Lodo so poder. Estonges llams 4 un so ami-
g0, que era home bueno é leal, & de grand seso é de
buen consejo é muy hien razonado, é dicianle Aboab-
dille, ¢ enviél en poridad al rey Amauric por si & por
su pueblo, é envidl decir que fodos estaban prestos €
aparejados de recebir baptismo é mantener . por siem-




